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There is an undeniable presence about the new S66. Her slender streamlined form somehow also exudes a
predatory air. A lightweight deep-V hull delivers on this promise with breath-taking agility up to 38 knots.
When at anchor, peacefulness descends onto her generously appointed deck areas, which include a

spacious foredeck seating area, whilst her hydraulic bathing platform and 3.3m tender garage become the

perfect base for watersports.

Le nouveau S66 a un indéniable charisme. Son profil élancé a je ne sais quoi de 'allure d’un prédateur.
Promesse tenue grace a une coque légere a caréne en V profond qui assure une agilité a couper le souffle,
a des vitesses allant jusqu’a 38 noeuds. Au mouillage, la sérénité régne sur ses ponts aux aménagements
généreux, notamment un spacieux coin salon sur le pont avant, tandis que sa plateforme hydraulique de
baignade et son garage pouvant abriter une annexe de 3,3 m en font la base d’opérations idéale pour les

sports aquatiques.

El nuevo S66 tiene una innegable presencia. Sus finas formas aerodindmicas también le dan un cierto aire
depredador. Un ligero casco en V profunda cumple con esta promesa con una impresionante
maniobrabilidad hasta los 38 nudos. Al estar fondeado, la tranquilidad desciende sobre sus zonas de
cubierta generosamente equipadas, que incluyen una amplia zona de estar a proa, mientras que su
plataforma de bafo hidraulica y el garaje para una embarcacién auxiliar de 3.3 metros son ideales para los

deportes acuaticos.

La nuova S66 é dotata di una innegabile presenza. La sua forma snella e slanciata trasmette in qualche

modo un’aria da predatore. Il guscio leggero con scafo a V mantiene questa promessa donandole una agilita

mozzafiato anche a 38 nodi. Ma quando & ancorata, la calma si posa sulle sue zone ponte ben arredate, che
comprendono una ampia zona salotto sul ponte di prua, mentre la sua piattaforma idraulica e il tender di

3,3 metri diventano la base perfetta per gli sport acquatici.

HoBas S66 cpa3y obpallaeT Ha ceba BHMMaHMe: B €€ U3FLLHOM CUAY3Te MPpOCMaTpPMBaeTCs rpaumnsa

XULLHUKA. AErkKnUm N YAAUHEHHBIN V-06pa3HbIN KOPMNYC 3TOW AXTbl MOAAPUT BaM He3abblBaeMble oLyLeHns

OT €& YAUBNTEAbHOW MaHEBPEHHOCTU Ha CKOPOCTU A0 38 y3A0B. Koraa Bbl CTOUTE Ha AKOPe, Ha BCex eé
naayb6ax, Kak U B MPOCTOPHOM 30HE OTAbIXa Ha 6ake, LapUT 6e3MATEXXHOCTb, a r’MAPaBAMYecKasn
KyrnaAbHasa NMAaTdOpPMa CTAHOBUTCSA MPEKPACHOW NMAOLLAAKON AAS 3AaHATUN BOAHBIM CMTOPTOM, B TOM YMCAE

6AaAropapsa HAAUUYMIO raparka AAMHOM 3,3 M.
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Captivating on the outside, she is distinctively cool
inside. Her sociable galley aft arrangement, with
opposing open-plan dining area, has sliding doors
and a fully opening electric window leading out to
the cockpit to create an al fresco bar. Below deck
eight guests are accommodated across four cabins,

three of which are en suite.

40

Fascinant a I’extérieur, le S66 joue la nonchalance a
I’intérieur. La disposition est conviviale : la cuisine a
I’arriére, en face du coin salle a manger open plan,
avec des portes coulissantes et une fenétre électrique
s’ouvrant complétement, donne sur le cockpit ou
s’improvise un bar al fresco. Au pont inférieur, huit
personnes se répartissent sur quatre cabines, dont

trois disposent de leur salle de bain particuliére.

Cautivador en el exterior, es especialmente fresco
en el interior. Su sociable cocina a popa del salén,
con zona de comedor de planta abierta en frente,
tiene puertas y una ventana eléctrica de apertura
completa con salida a la bafiera que crea una barra
al aire libre. Bajo cubierta ocho huéspedes se alojan

en cuatro cabinas, tres de ellas con bafio en suite.

Accattivante all’esterno, di classe all’interno. La
disposizione della cambusa a poppa, con opposte
zone pranzo a pianta aperta, € dotata di porte
scorrevoli e una finestra elettrica completamente
apribile che conduce alla cabina di guida per creare
un bar all’aperto. Sotto coperta otto ospiti sono
accolti in quattro cabine, tre delle quali sono

dotate di bagno.

KakK 1 BHELWHWUN BUA, UHTEPbEPp 3TOMN AXTbl
noparxaeT BoobpaXKeHne. PaCnoAOXeHHbIN B
KOPMOBOWM YaCTV NPOCTOPHbIM KaMby3, rae MOryT
OAHOBPEMEHHO HAaXOAUTbCA HECKOABKO rocTen,
obpasyeT eaAMHOE NPOCTPAHCTBO C 06bepeHHOM
30HOMN. 3AeCb YCTAHOBAEHbI CABUXKHbIE ABEPU U
BbIXOASILLEe B KOKMNT OTKUAHOE OKHO C
SAEKTPOMPUBOAOM. NMOAHOCTbLIO OTKPbLIB €ro, Bbl
rnoAydyaeTe 6ap noa OTKPbITbIM HE6OM. Ha HM>KHeN
nanybe B 4UeTbIpéx KatoTax, TPU N3 KOTOPbIX UMET
cobCcTBEHHbIe BaHHbIe KOMHaTbl, KOMPOPTHO

pa3MeLlaTCa BOCEMb FOCTEN.
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SPORTBRIDGE

MAIN DECK

LOWER DECK

PRINCIPAL DIMENSIONS

Length overall (incl. pulpit)

Length overall (excl. pulpit)
Beam

16ft 9in (5.08m)

Draft

34,276kg (75,5661bs)*
902 gal/1,083 US gal/4,1001

Displacement approx.
Fuel capacity

DECK FITTINGS
Teak-laid transom platform, cockpit deck,
sportbridge, sportbridge stairs and steps to side
decks
Reversible electric anchor winch with foredeck and
helm position controls
Self-stowing 40kg/88lbs Delta anchor with 60m of
chain
Storage lockers for rope, fenders and foredeck
sunbed cushions
Foredeck seating and sunbathing area
Stainless steel cleats, fairleads and handrails
LED deck level lighting
Freshwater deck/anchor wash

COCKPIT
U-shaped seating with teak folding table
Sunbed aft with garage with electro-hydraulic door
and tender launch system with electric winch below
(3.3m tender)
Twin transom gates leading to bathing platform with
electro-hydraulic raise/lower mechanism, foldaway
swimming ladder and hot and cold shower
Lockable gas strut assisted hatch to engine room,
lazarette and optional crew cabin
Liferaft storage
Cockpit cover

SPORTBRIDGE
Helm position with repeat navigation equipment
including radar/chartplotter and engine
instrumentation
Twin helm seats with fore and aft adjustment for
helmsman
U-shaped seating area with folding teak table
L-shaped seating to port
Wetbar with sink, electric barbecue and storage
Radio/MP3 with waterproof speakers
Top loading coolbox at helm position

LOWER HELM POSITION

* Twin helm seats with fore and aft adjustment for
helmsman
Helmsman'’s door to side deck and electric opening
window to port
Full engine instrumentation including fuel gauges,
exhaust temperature, fuel contamination alarms and
rudder position indicator
Navigation system including colour radar, GPS and
chartplotter (2 displays), VHF/RT, speed and
distance log, echo sounder with alarm, autopilot and
high speed magnetic compass

66ft 10in (20.32m)
65ft 11in (20.03m)

4ft 9in (1.47m)

Water capacity (incl. calorifier) 192 gal/230 US gal/873|

Controls for bow thruster, windscreen wipers, bilge
pump and trim tabs (with indicators)

24v and 240v control panel

Red night lighting

Toughened glass screen (clear for night vision)

DECK SALOON
Stainless steel framed sliding doors to aft cockpit
with integrated opening window aft of galley
U-shaped sofa with coffee table
Entertainment centre incorporating 49" UHD LED TV
on electric raise/lower mechanism and audio system
with Blu-ray player connected to speakers
Sideboard unit with bottle and glass storage,
refrigerator and icemaker
L-shaped dining area with folding table
Skylights with reflecto-glass and sliding blinds
(option of powered opening roof)

GALLEY

* 4-zone ceramic hob

» Combination microwave/convection oven with grill
* Twin stainless steel sinks with mixer tap

« Full height refrigerator/freezer

* Dishwasher

« Storage lockers, cupboards and drawers

ACCOMMODATION
All cabins feature opening portholes
All cabins feature 220/240v power points
All mattresses pocket sprung (excluding optional
crew)
All bathrooms feature full shower stalls, electric
freshwater toilets, extractor fan and 240v shaver
points

OWNER’S STATEROOM
Large double bed with drawers below
Wardrobes with hanging and drawer storage
Dressing table
Sofa
40" UHD LED TV, audio system with Blu-ray player
connected to speakers
En suite bathroom

FORWARD GUEST CABIN
* Large double bed with drawers below
* Wardrobe with shelves
* Dressing table
* Deck hatch
» Storage lockers
En suite bathroom

ENGINES

Twin MAN V12-1400 (2 x 1,400mhp)

STARBOARD GUEST CABIN

» Two single beds with drawers below (with the option
of powered conversion to double)

» Wardrobe with shelves

» Storage lockers

+ En suite bathroom with day access

PORT GUEST CABIN

* Two single berths with drawers below
» Wardrobe with shelves

» Storage lockers

LOWER ACCOMMODATION LOBBY

« Combination washer/dryer and storage area is fitted
in the lobby area with the option of fitting separate
washing machine and tumble dryer

CREW CABIN (OPTIONAL)

« Single bed with storage below

* Wardrobe with shelf

+ Bathroom with shower, electric freshwater toilet and
washbasin

INTERIOR FINISH
Furniture in Rovere Oak or Alba Oak with a satin
finish. Walnut or Silver Oak available as an option
Solid surface worktops and floors in all guest
bathrooms
Solid surface worktops in galley
Choice of high quality carpet and upholstery fabric
from extensive range
Curtains, blinds or sunscreens to all windows and
portholes
Timber-laid galley and dining area floors
Optional crew cabin fitted with non slip safety
flooring

POWER AND DRIVE SYSTEMS
5-bladed propellers in nickel aluminium bronze
Bow thruster (170kgf/375Ibf)
Power-assisted electro-hydraulic steering system
with hydraulic back-up
Electronic engine and gear shift controls
Dripless shaft seals
Engine room extractor fan with electronic time delay

ELECTRICAL SYSTEMS

24 Volt:

* 4 x heavy duty batteries for engine starting

* 4 x heavy duty auxilliary batteries

* 80 amp battery charger changes both banks of
batteries via an automatic switch charging system

Speed rang

* Remote battery master switches with control switch
at main panel
« LED lighting throughout

220/240 Volt:

* 13.5kW diesel generator with own starting battery
and specially silenced exhaust
63-amp shore support inlet
Earth leakage safety trip, polarity check system,
circuit breakers on all circuits
Power points in all areas

FUEL SYSTEM
Twin fuel tanks (in NS8 marine grade alloy) with
interconnection system giving 902 gal/
1,083 US gal/4,100I capacity
Fuel fillers on port and starboard side decks
High capacity duplex fuel filters/water traps with
audible and visible fuel contamination warning
system
Remote fuel cocks in cockpit locker

WATER SYSTEM
176 gal/211 US gal/800I plus 16 gal/19 US gal/73I hot
water calorifier and heated by engines and 240v
immersion heater
Water level gauge
Deck filler
Electric freshwater WC system with 60 gal/72 US
gal/2721 holding tank

FIRE EXTINGUISHERS

+ Automatic/manual override fire extinguishers in
engine room with warning system at both helm
positions

* Hand-operated fire extinguishers in all cabins, galley,
utility area and lower helm (6)

BILGE PUMPS

« Automatic electric bilge pumps (6)

* High-capacity manual bilge pump with valve system
and suction points in same areas

OTHER ITEMS SUPPLIED AS STANDARD
Set of cutlery, crockery and glasses (8)
Ensign staff
Fenders (6) and wraps (4)
First aid kit
Set of manuals
Quilted bedspreads supplied to all cabins (except
optional crew)
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DIMENSIONS PRINCIPALES
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MOTEURS

Longueur hors tout (balcon avant inclus) 20,32 m 2 x MAN V12-1400 (2 x 1400 CV) Vitesse approximative : 36-38 noeudst
Longueur hors tout (balcon avant exclu) 20,03 m

Largeur 508 m

Tirant d’eau 1,47 m

Déplacement approximatif 34276 kg*

Contenance en carburant 41001

Contenance en eau douce (ballon d’eau chaude inclus) 8731

ACCASTILLAGE

Revétement teck sur plateforme de bain arriére, pont
de cockpit, sportbridge, marches du sportbridge, et
marches des passavants

Guindeau électrique réversible avec commandes sur
le pont avant et au poste de pilotage

Ancre Delta 40 kg avec arrimage automatique, 60 m
de chaine

Coffres de rangement pour amarres, défenses et
coussins de bain de soleil avant

Siéges et bain de soleil sur le pont avant

Taquets, chaumards et mains-courantes en acier inox
Eclairage de courtoisie LED

Lavage de pont et d’ancre a I’eau douce

COCKPIT

Sieéges en U avec table en teck a abattant

Bain de soleil arriére avec garage a porte électro-
hydraulique et systéme de mise a I’eau de I'annexe
par treuil électrique sous I’lannexe (annexe de

3,30 m)

Portillon d’accés a la plate-forme de bain avec
mécanisme électro-hydraulique de montée/
descente, échelle de bain escamotable et douche de
pont chaude et froide

Panneaux de pont montés sur vérin pneumatique
fermant a clef et donnant accés au compartiment
moteur, au coqueron et a la cabine d’équipage en
option

Rangement du radeau de survie

Taud de protection de cockpit

SPORTBRIDGE

Poste de barre avec répétiteurs d’instruments de
navigation y compris radar/traceur de cartes et
tableau de bord moteurs

Deux sieges pilote avec réglage avant-arriere pour le
pilote

Siéges en U avec table en teck rabattable
Banquette en L a babord

Bar avec évier, barbecue électrique et rangement
Radio/MP3 avec haut-parleurs étanches

Glaciere a chargement par le haut au poste

de pilotage

POSTE DE PILOTAGE INFERIEUR

Deux sieges pilote avec réglage avant-arriére pour le
pilote

Porte du barreur allant au passavant et fenétre a
ouverture électrique a babord

Tableau de bord complet avec jauges de carburant,
température d’échappement, alarmes de
contamination du carburant et indicateur de position
du gouvernai

Systéme de navigation comprenant radar couleur,
GPS et traceur de cartes (2 écrans), VHF/RT,
lochspeedometre, écho-sondeur avec alarme, pilote
automatique et compas magnétique rapide
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« Commandes du propulseur d’étrave, des essuieglace,
de la pompe de cale, de guindeau et des volets de
réglage de trim (avec indicateur)

* Tableau électrique 24 V et 240 V

« Eclairage de nuit (rouge)

* Pare-brise en verre trempé (clair pour la vision
nocturne)

SALON DE PONT

* Portes coulissantes a chassis en acier inox donnant
sur le cockpit arriere avec vitre ouvrante a I'arriére
de la cuisine

Canapé en U et table basse

Meuble audiovisuel comprenant téléviseur LED
TVUHD 49" avec réglage électrique de hauteur et
systéme audio avec lecteur Blu-ray relié aux
haut-parleurs

Meuble bar avec rangement pour verres et
bouteilles, réfrigérateur et machine a glagons
Coinrepas en L, avec table a abattant

Panneaux de roof en verre réfléchissant avec stores
coulissants (option de toit ouvrant électrique)

CUISINE
* Plague de cuisson vitro-céramique 4 feux
« Combiné four chaleur tournante/micro-ondes
avec grill
* Deux éviers en inox avec robinet mélangeur
« Réfrigérateur haut avec compartiment congélateur
 Lave-vaisselle
« Placards et tiroirs de rangement

AMENAGEMENTS

Toutes les cabines et salles de bains sont équipées
de hublots ouvrants

Toutes les cabines sont équipées de prises
220/240V

Tous les matelas sont a ressorts ensachés (sauf
couchettes équipage en option)

Toutes les salles de bains sont équipées d’une cabine
de douche compléte, de toilettes électriques a eau
douce, de ventilation électrique et de prises pour
rasoir électrique 240 V

CABINE PROPRIETAIRE

« Grand lit double avec tiroirs intégrés

* Dressing avec penderies et tiroirs de rangement

« Coiffeuse

* Canapé

« Téléviseur LED TVUHD 40", systeme audio avec
lecteur Blu-ray relié aux haut-parleurs

« Salle de bains attenante

CABINE INVITES AVANT

* Grand lit double avec tiroirs intégrés
* Armoire a étageres

« Coiffeuse

« Capot de pont

* Placards de rangement

« Salle de bains attenante

CABINE INVITES BABORD

» Deux lits d’'une personne avec tiroirs en partie basse
(avec option de conversion électrique en lit double)

* Armoire a étageres

* Placards de rangement

» Salle de bains attenante avec accés journée

CABINE INVITES TRIBORD

» Deux couchettes simples avec tiroirs en dessous
* Armoire a étageres

* Placards de rangement

HALL DE CABINE INFERIEUR

» Un combiné lave-linge/séche-linge et un espace de
rangement sont installés dans le hall avec possibilité
d’installer un lave-linge et un séche-linge séparés

CABINE EQUIPAGE (OPTIONNEL)

« Lit simple avec rangement intégré

* Penderie et étageres

« Salle de bain avec douche, toilettes électriques a eau
douce et lavabo

FINITION INTERIEURE

Mobilier Chéne foncé ou Chéne Alba fini satiné.
Noyer ou Chéne Silver Oak proposés en option.
Plans de travail et sols en Solid Surface dans toutes
les salles de bains invités

Plans de travail en Solid Surface dans la cuisine
Grand choix de moquettes et de tissus
d’ameublement de qualité supérieure

Rideaux, stores ou pare-soleil sur toutes les fenétres
et hublots

Sols de la cuisine et de la salle a manger en parquet
Sol anti-dérapant dans la cabine d’équipage
optionnelle

SALLE DES MACHINES ET SYSTEME DE PROPULSION
Hélices 5 pales en bronze nickel aluminium
Propulseur d’étrave (170 kgf)

Barre électro-hydraulique a direction assistée avec
systéme hydraulique de secours

Commandes électroniques des moteurs et des
inverseurs

Joints d’arbre étanches

Extracteur d’air du compartiment moteurs avec
minuterie électronique

SYSTEME ELECTRIQUE

24 Volts:

* 4 x batteries haute puissance pour le démarrage
des moteurs

4 x batteries auxiliaires haute puissance
Chargeurs de batteries 80 A alimentant les deux
groupes de batteries par un systéme de charge
automatique

» Coupe-circuits généraux des batteries commandés a
distance avec interrupteur sur le panneau de
contréle principal

Tous éclairages LED

220/240 Volts:

* Groupe électrogéne diesel 13,5 kW avec batterie de
démarrage et systéme spécial de silencieux
d’échappement

* Prises de quai 63 A

« Disjoncteurs généraux différentiels (défaut
d’isolation), contréle de polarité, protection de tous
les circuits par disjoncteurs

 Prises électriques dans toutes les zones

SYSTEME DE CARBURANT

Deux réservoirs de carburant (en alliage marine NS8)
avec systeme d’interconnexion, capacité totale de
41001

Nables de remplissage carburant sur les passavants
babord et tribord

Double filtre a gasoil de grande capacité, avec piéges
a eau et systeme d’alarme visuel de contamination
du carburant

Vannes de carburant déportées dans un coffre du
cockpit

SYSTEME D’EAU DOUCE

* 800 | plus ballon d’eau chaude 73 | chauffé par les
moteurs et un thermoplongeur 240 V

« Jauge d’eau douce

* Nable de remplissage sur le pont

« Systéme électrique de sanitaires a eau douce avec
réservoir de 2721

EXTINCTEURS

« Extincteurs automatiques a commande manuelle
dans le compartiment moteurs avec systéme
d’alarme aux deux postes de pilotage

« Extincteurs manuels dans toutes les cabines, la
cuisine, I’espace buanderie et au poste de barre
inférieur (6)

POMPES DE CALE

* Pompes de cale électriques automatiques (6)

* Pompe de cale manuelle grand débit avec systeme
de vannes et points d’aspiration dans les mémes
zones

AUTRES EQUIPEMENTS LIVRES D’ORIGINE

« Couverts, vaisselle et verres (8)

* Mat de pavillon

* 6 défenses et 4 amarres

* Trousse de premiers secours

* Manuels

« Couvre-lits matelassés fournis pour toutes les
cabines (excepté pour la cabine d’équipage en
option)

DIMENSIONES PRINCIPALES
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MOTORES

ESPANOL

Eslora total (incluido pulpito) 20,32 m Dos MAN V12-1400 (2 x 1.400 cv) Rango de velocidad: 36-38 nudost
Eslora total (excluido pulpito) 20,03 m

Manga 5,08m

Calado 1,47 m

Desplazamiento aprox. 34.276 kg*

Capacidad del depdsito de combustible 4100 litros

Capacidad del depésito de agua (incluye calentador) 873 litros

ACCESORIOS EN CUBIERTA

Suelo de teca en la plataforma de bafio de popa,
cubierta de la bafiera, sportbridge y peldaiios hacia
cubiertas laterales

Molinete de ancla eléctrico reversible con mandos en
posicion del puesto de mando, en la cubierta
deportivay en proa

Ancla Delta de 40 kg de autoestiba con 60 m de
cadena

Cofres de estiba para cabos, defensas y colchonetas
en cubierta de proa

Zona de asientos y soldrium en cubierta de proa
Cornamusas, pasacabos y barandillas en acero
inoxidable

Iluminacién en cubierta con LED

Lavado de cubierta/ancla mediante toma de agua
dulce

PUENTE DE MANDO

* Zona de asientos en forma de U con mesa plegable
Soladrium a popa con el estiba inferior con puerta
electro-hidraulica y sistema de lanzamiento de la
auxiliar con el molinete eléctrico (auxiliar de 3.3m)
Dos puertas hacia la plataforma de bafio con
mecanismo de subida/bajada electrohidraulico,
escalerilla de bafio plegable y ducha fria y caliente
Escotilla con amortiguador de gas y cerradura de
acceso a la sala de maquinas, al lazarette y el
camarote de tripulacién opcional

Estiba del bote salvavidas

Funda para el puente de mando

PUENTE DEPORTIVO

Puente de mando con equipamiento de navegacién
repetido que incluye radar/chart plotter e
instrumentacién de motor

Dos asientos en el puesto de mando con ajuste hacia
delante y hacia atras para el piloto

Zona de asientos en forma de U con mesa plegable
de teca

Asiento en forma de L a babor

Mueble bar con fregadero, barbacoa eléctricay
nevera

Radio/MP3 con altavoces resistentes al agua
Nevera de carga superior en el puesto de mando

PUESTO DE MANDO INFERIOR

» Dos asientos en el puesto de mando con ajuste hacia
delante y hacia atras para el piloto

Puerta del piloto a cubierta lateral y ventanilla de
apertura eléctrica hacia baboron mesa hacia babor
Instrumentacion de motor completa, incluidos
indicadores de nivel de combustible, temperatura de
escape, alarma de contaminacién de combustible e
indicador de posicién del timén

Sistema de navegacién que incluye radar a color,
GPS y chart plotter (2 visores), VHF/RT, registro de
velocidad y distancia, ecosonda con alarma, piloto
automatico y compas magnético de alta velocidad

« Controles para la hélice de proa, el limpiaparabrisas,
la bomba de achique y los compensadores
(con indicador)

* Panel de control de 24 Vy 240 V

« |luminacién nocturna en rojo

« Pantalla de cristal templado (trasparente para vision
nocturna)

SALON DE CUBIERTA

 Puertas correderas con marco de acero inoxidable a
la bafiera de popa con ventana de apertura integrada
en la parte de popa de la cocina

Sofd con forma de U con mesa de centro

Centro de entretenimiento que incorpora TV 49"
UHD LED con mecanismo eléctrico de subida/bajada
y sistema de audio con reproductor Blu-ray
conectado a altavoces

Mueble lateral con espacio para botellas y vasos,
nevera y maquina de hielo

Zona de comedor con forma de L con mesa plegable
Claraboyas con cristal reflejante y persianas
deslizables (opcion de cierre motorizado)

COCINA

« Vitrocerdmica de 4 fuegos

» Microondas + horno de conveccion con grill

* Dos fregaderos de acero inoxidable con grifo
monomando

« Nevera/congelador de tamafio completo

« Lavavajillas

* Cofres y armarios de estiba y cajones

ALOJAMIENTO

Todos los camarotes y bafios tienen ojos de buey
practicables

Todas los camarotes disponen de tomas de corriente
de 220/240v

Todos los colchones son de muelle (excluyendo la
tripulacién opcional)

Todos los bafos disponen de cabinas de duchas
completas, inodoros eléctricos de agua dulce,
extractor y tomas de corriente de 240 V para
maquinas de afeitar

CAMAROTE PRINCIPAL

* Amplia cama doble con cajones debajo

« Armarios para colgar perchas y con cajones

« Tocador

« Sofa

* TV 40" UHD LED, sistema de audio con reproductor
Blu-ray conectado a altavoces.

« Bafio en suite

CAMAROTE DE INVITADOS DE PROA

* Amplia cama doble con cajones debajo
« Vestidor con estanterias

« Tocador con taburete

 Escotilla en el techo

» Cofres de estiba

« Bafo en suite

CAMAROTE DE INVITADOS DE ESTRIBOR

* Dos camas individuales con cajones debajo (con la
posibilidad de convertirse en cama doble de
accionamiento eléctrico)

* Vestidor con estanterias

+ Cofres de estiba

+ Bafio en suite con acceso diurno

CAMAROTE DE INVITADOS DE BABOR

* Dos camas individuales con cajones debajo
* Vestidor con estanterias

+ Cofres de estiba

VESTIBULO INFERIOR DE LOS CAMAROTES

» Lavadora/secadoray area de estiba instalada en la
zona del vestibulo, con la opcién de instalar una
lavadora y una secadora por separado

CAMAROTE DE LA TRIPULACION (OPCIONAL)

+ Cama individual con estiba inferior

« Armario con estanteria

* Bafio con ducha, WC eléctrico de agua dulce y
lavabo

ACABADO INTERIOR

Muebles en Roble Rovere o Roble Alba con acabado
satinado. Nogal o Roble Plateado disponibles como
opcién

Encimeras y suelos con superficies sélidas en todos
los bafios de invitados

Encimeras con superficies sélidas en la cocina
Amplia seleccién de alfombras y tapicerias de
primera calidad

Cortinas, persianas o estores en todas las ventanas y
ojos de buey

Suelos de madera en la cocina y zona de comedor
Camarote de marineria con suelo antideslizante de
seguridad (opcional)

MOTORES Y TRANSMISION

Hélices de 5 palas en niquel aluminio bronce
Hélice de proa (170 kgf/375Ibf)

Sistema de direccion asistida electrohidraulica con
sistema de respaldo hidraulico

Mandos de motores y cambios electrénicos
Cierres herméticos de ejes

Extractor en sala de maquinas con temporizador
electrénico

SISTEMAS ELECTRICOS

24 Voltios:

* 4 baterias de alto rendimiento para el arranque de
los motores

4 baterias auxiliares de alto rendimiento
Cargadores de bateria de 80 A para cargar ambos
grupos de baterias mediante un sistema de carga
conmutado

Interruptores principales de desconexion remota de
baterias en el panel eléctrico principal
Iluminacién LED en todas las estancias

220/240 Voltios:

Generador diésel de 13,5 kW con su propia bateria de
arranque y escape silencioso

Toma de corriente a tierrade 63 A

Desconectador de seguridad para fugas a tierra,
sistema de control de polaridad, disyuntores en
todos los circuito

Tomas de corriente en todas las estancias

SISTEMA DE COMBUSTIBLE

* Dos depdsitos de combustible (aleacion calidad
marina NS8) con sistema de interconexién con
capacidad total de 902 gal/1.083 US gal /4,100 |
Bocas de llenado de combustible en las cubiertas
laterales de babor y estribor

Filtros de combustible dobles/colectores de agua de
gran capacidad con sistema de alarma sonora 'y
visual de contaminacion del combustibleas cubiertas
laterales de babor y estribor

Llaves de cierre del combustible a distancia en el
cofre del puente de mando

SISTEMA DE AGUA

* 800 litros mas calentador de agua de 73 litros
alimentado por motores y calentador de inmersiéon
de 240V

« Indicador de nivel de agua

* Bocade llenado en la cubierta

« Sistema de inodoro eléctrico de agua dulce, con
depdsito de aguas negras de 60 gal/72 US gal 272 |

EXTINTORES

« Extintores con anulacion automatico/manual en la
sala de maquinas con sistema de alarma en ambos
puestos de mando

 Extintores manuales en todos los camarotes, en la
cocina, en la zona de la tripulacién y en el puesto de
mando inferior (6)

BOMBAS DE ACHIQUE

* Bombas de achique automaticas eléctricas (6)

* Bomba de achique manual de gran capacidad con
sistema de valvulas y puntos de absorcién en las
mismas zonas

OTROS ACCESORIOS INCLUIDOS DE SERIE

* Juego de cubiertos, vajilla y vasos (8)

* Asta de bandera

* Defensas (6) y amarras (4)

« Botiquin

* Manuales

* Ropa de cama acolchada suministrada a todas las
cabinas (excepto marineria, opcional)
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ITALIANO

DIMENSIONI PRINCIPALI
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MOTORI

Lunghezza fuoritutto (incluso pulpito) 20,32 m MAN V12-1400 (2 x 1.400 hp) Velocita: 36-38 nodit
Lunghezza fuoritutto (escluso pulpito) 20,03 m

Larghezza 5,08 m

Pescaggio 1,47 m

Peso approssimativo 34.276 kg*

Capacita carburante 41001

Capacita acqua (incl. boiler) 8731

ALLESTIMENTO PONTE

Piattaforma di poppa in teak, pozzetto esterno,
sportbridge, scale verso lo sportbridge e gradini
verso i camminamenti laterali

Argano ancora elettrica reversibile con cassero e
controlli posizione timone

Ancora Delta stivaggio automatico da 40 kg con
60 m di catena

Armadietti per corde, parabordi, e cuscini sdraio
prua

Area di seduta e prendisole di prua

Ramponi, passacavi e corrimano in acciaio inox
llluminazione LED a livello del ponte

Lavabo ancora/ponte con acqua dolce

CABINA

Seduta a U con tavolo in teak pieghevole

Lettino prendisole a poppa con garage dotato di
porta ad azionamento elettro-idraulico e sistema di
lancio del tender con argano elettrico sottostante
(3,3 mditender)

Cancelletto di poppa doppio per plancetta da bagno
con sistema elettroidraulico di innalzamento/
abbassamento, scaletta pieghevole, doccia calda e
fredda

Botola a gas bloccabile con passauomo a sala
macchine, deposito di poppa e cabina equipaggio
opzionale

Armadietto per zattera di salvataggio

Coperchio cabina

SPORTBRIDGE

Plancia con sistema di navigazione, incluso radar/
chartplotter e dotazione di strumenti per il motore
Sedili per timone doppi con regolazione di prua e
poppa per timoniere

Seduta a U con tavolo pieghevole in teak

Seduta a forma di L a babordo

Mobile bar con lavello, barbecue elettrico e box
portaoggetti

Radio/MP3 con altoparlanti impermeabili

Box frigorifero ad apertura superiore in zona guida

POSIZIONE TIMONE INFERIORE

« Sedili per timone doppi con regolazione di prua e
poppa per timoniere

Porta zona di guida per accesso passeggiata e
finestrino ad apertura elettrica lato destro
Strumentazione completa del motore inclusi
indicatori carburante, temperatura di scarico,
allarme contaminazione carburante e indicatore
posizione timone

Sistema di navigazione con radar a colori, GPS e
chartplotter (2 display), VHF/RT, velocita e distanza
di log, ecoscandaglio con allarme, pilota automatico
e bussola magnetica ad alta velocita
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Controlli per indicatori propulsori, tergicristallo,
pompa di carena e correttore di assetto (con
indicatore)

Pannello di comando 24v e 240v

Illuminazione notturna rossa

Schermo in vetro rinforzato (chiaro per visione
notturna)

SALONE PONTE

Porte scorrevoli con telaio in acciaio inox che danno
sul pozzetto a poppa con con a poppa finestra
apribile integrata della cucina di bordo

Divano a forma di U e tavolo da caffé

Centro di svago con inclusa una TV LED UHD da 49"
con meccanismo elettrico di innalzamento/
abbassamento e sistema audio con lettore blu-ray
collegato alle casse

Mobile con scomparti per bicchieri e bottiglie,
frigorifero e macchina del ghiaccio

Zona pranzo a L con tavolo pieghevole

Presa di luce con vetro riflettente e tendine
scorrevoli (opzione per tettuccio ad apertura
elettrica)

CUCINA DI BORDO

* 4 zone cottura in vetroceramica

« Forno a convezione/microonde combinato con grill
* Due lavelli in acciaio inox con rubinetto mixer

« Frigorifero/freezer standard

« Lavastoviglie

* Armadi e cassetti, dispense e cassetti

ALLOGGIAMENTO

« Tutte le cabine e i bagni sono dotati di oblo apribili

« Tutte le cabine sono dotate di prese a 220/240v

« Tutti i materassi sono dotati di molle insacchettate
(escluso I'equipaggio opzionale)

« Tuttii bagni sono dotati di docce box, toilet con
acqua dolce, ventola di aspirazione e prese per
rasoio da 240v

CABINA DEL PROPRIETARIO

« Grande letto matrimoniale con cassetti sotto

» Guardaroba e cassetti

* Specchiera

« Divano

« TV LED UHD da 40" con sistema audio con lettore
blu-ray collegato alle casse

« Camera da bagno en suite

CABINA DEGLI OSPITI DI PRUA

« Grande letto matrimoniale con cassetti sotto
* Guardaroba con scaffali

* Specchiera

« Botola verso ponte

* Armadietti

« Camera da bagno en suite

CABINA DEGLI OSPITI DI TRIBORDO

* Ampio letto matrimoniale con cassetti

* Guardaroba con scaffali

« Armadietti

« Camera da bagno en suite con accesso giorno

CABINA DEGLI OSPITI

* Due letti singoli con cassettiere
* Guardaroba con scaffali

+ Armadietti

ZONA LOBBY

« L’area con lavatrice/asciugatrice combinata e
magazzino e inserita nell’area lobby con la possibilita
diinserire lavatrice e asciugatrice separate

CAMAROTE DE LA TRIPULACION (OPCIONAL)

* Letto singolo con vado di deposito sottoletto

+ Guardaroba con scaffali

» Camera da bagno con doccia, toilet con acqua dolce
e lavabo

RIFINITURE INTERNE

Interni in rovere o rovere chiaro con rifinitura
satinata. Legno di noce o rovere argentato
disponibili come opzione

Piani di lavoro con superfici solide e pavimenti in
tutte le camere da bagno degli ospiti

Lavabi con superfici solide e pavimenti piastrellati in
tutti i bagni degli ospiti

Scelta di tappeto di alta qualita e tessuto da
imbottitura da una ampia gamma

« Tende, persiane o schermi solari per tutte le finestre
e glioblo

Pavimenti in legno in cambusa e sala da pranzo
Cabina equipaggio opzionale dotato di pavimentiin
sicurezza antiscivolo

SISTEMI DI ALIMENTAZIONE E TRASMISSIONE
Propulsori a 5 lame in bronzo alluminio nichel
Elica di prua (170 kgf)

Sistema di guida elettroidraulico assistito
elettricamente con riserva idraulica

Motore elettronico e controlli di cambio marce
Guarnizioni asse antigocce

Ventola di estrazione da sala motori con ritardo
elettronico

SISTEMI ELETTRICI

24 Volt:

* 4 batterie per carichi pesanti per avviamento motor
* 4 batterie ausiliari ad alta resistenza

Il caricabatterie da 80 Ampere carica entrambi i
diodi delle batterie con un sistema automatico di
caricamento

Interruttori principali remoti per batteria con
interruttore di controllo su pannello interruttore
principale

Illuminazione LED

220/240 Volt:

* Generatore diesel da 13,5 Kw con propria batteria di
avvio e scarico silenzioso

* Presa banchina di supporto da 63 amp

« Salvavita con messa a terra, sistema di controllo
polarita, interruttori su tutti i circuiti

 Punti di alimentazione in tutte le aree

SISTEMA CARBURANTE

Due serbatoi (in lega marina NS8) con sistema di
interconnessione per un totale di 4.100 litri
Alimentazione carburante su porto e ponti laterali
Filtri separatori acqua/gasolio ad alta capacita con
sistema di allarme audio e visivo per la
contaminazione del carburante

Rubinetti del combustibile remoti in armadio cabina

SISTEMA ACQUA

* Boiler acqua calda da 800 litri piu 73 litri, riscaldato
mediante motori e riscaldatore a immersione da
240V

« Indicatore livello acqua

« Alimentazione ponte

« Sistema WC con acqua dolce e serbatoio di 272 litri

ESTINTORI

« Estintori manuali/automatici in sala motore con
sistema di allarme in posizione timone e sistema di
chiusura sfati per aria motore

« Estintori manuali in tutte le cabine, nella cucina,
nell’area equipaggio e nel salone plancia inferiore (6)

POMPE DI CARENA

* Pompe di sentina elettriche automatiche (6)

* Pompa di carena manuale ad alta capacita con
sistema a valvola e punti di aspirazione nelle stesse
aree

ALTRE DOTAZIONI STANDARD

« Set di coltelli, stoviglie e bicchieri (8)

* Insegna

« Parabordi (6) e cime (4)

« Kit di pronto soccorso

» Set di manuali

» Copriletto trapuntati in tutte le cabine (ad eccezione
delle cabine per I'equipaggio, opzionali)

OCHOBHbIE PA3MEPbDI
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ABUFATEAU

PYCCKWNW

[ToAHas AAMHA (BKA. PEANHT ) 66 dyT0B 10 At0iM (20,32 M) ABa Aurateas MAN V12-1400 (2 x 1400 A.c.) CkopocTb: 36-38 y3n0Bt
[ToAHast AAMHA (MCKA. PEAUHT W) 65 dyToB 11 Atoim (20,03 M)

LLInpnHa kopnyca 16 dyTOB 9 AtoitmMoB (5,08 M)

Ocapka 4 dyTa 9 Atonmos (1,47 m)

Boaou3MeLLieHMe OKOAO 34 276 kr (75566 GyHT)*

3anac TonA1Ba 902 rannoHa/1083 ranaoHa CLLIA/4 100 AuTpoB

3anac BoAbl (BKA. Kanopudep)

192 rannoHa/230 raanoHos CLLIA/873 auTpa

MAAYBEHOE OBOPYAOBAHUE

* OTAEAaHHble TUKOM KynaAbHas nAaTdopma, naayba
KOKMWTa, CMOPTOPMAXK, TPan CnopToprAXKa,
CTYNeHW BeAyLLMe Ha 6OKOBble MPOXOAbI MO 6opTaM
PeBepcuBHas AkopHas Ae6éaka ¢
3AEKTPOMPUBOAOM. [TYyAbTbI BbIBEAEHbI Ha
nepeAHo NaAyby 1 Ha MOCT yNpaBAeHNS
CaMOyKAaAbIBAIOLLMNCSH AEAbTaBUAHbBIN SKOPb

(40 Kr/88 dyHTOB), AAMHA Lienu 60 M

PYHAYKM AASI TDOCOB, KPaHLIEB M NOAYLLEK AeXaKa
Ha 6ake

30Ha AAS OTAbIXa U COAHEYHbIX BaHH Ha HOCY

YTKM, MOAYKAIO3bI U MOPYYHMN U3 HEPXKABeIoLLen
cTanm

CBETOAMOAHOE OCBELLEHNE NaAy6bl

O60opyAOBaHME AAS MbITbSI SKOPSA U NaAy6bl
NPecHom BOAOW

KOKMUT

* U-06pa3Hblit AMBAH CO CKAAAHbBIM TUKOBbIM
CTOAUKOM

Aexaku B KOPMOBOW 30He, MOA KOTOPOW
pacnoAaratTca rapax (AAS AOAKM AAUHOM 3,3 M) C
3AEKTPOrMAPaBANYECKON ABEPbBIO U CUCTEMOW
CryCcKa AOAKM C MOMOLLIbIO IAEKTPUYECKOM AeBEAKMN
ABOWHble BOPOTa Ha TPaHLe AAS BbIXOAA Ha
KynaAbHYO NAATPOPMY, OCHALLEHHYIO
3AEKTPOrMAPaBANYECKUM MOABEMHbBIM
MexaHW3MOM. AYLL C XOAOAHOW U Fropsiyet BOAOKN Ha
KynaAbHoOM nAaTdopme. CKAAAHONM Tpan AAS
KynaHus

3anupaeMblit AIOK C ra30BbIMW aMOpTU3aTopamu,
BEAYLLMI B MalLMHHOE OTAEAEHWE, KAAAOBYIO U
AOMOAHUTEABHYIO KaloTy AAS KOMaHAbI

PYHAYK AASt CnacaTeAbHOrO NAOTA

YexoA Koknuta

CNMOPTBPUAX

MocT ynpaBAeHUs C AYOAUPYIOLLMMKU OpraHamMm
YNPaBAEHUS ABUTATEASIMU W HABUTALIMOHHON
CUCTEMON C PAaAAPOM/KAapTNAOTTEPOM

ABa CMAEHDBSA C SIAEKTPUYECKON PErYAUPOBKOM AAS
PYAEBOrO

U-06pasHblil ABaH CO CKAGAHbBIM TUKOBbIM
CTOAUKOM

[-06pasHbli AVBAH N0 A€BOMY 6OPTY

Bap c Moikom, anekTpuyecknum bapbekio n
OTAEAEHMNEM AASI XPAHEHUS

AyamnocucTeMa c paAMonpUEMHNKOmM n MP3-
npourpbiBaTeAEM C BOAOHENPOHULLAEMbIMU
AVHaMUKaMu

MUHN-XOAOANABHUK C BEPTUKAAbHOWM 3arpy3Kon Ha
nocTy ynpaBAeHuWS

HUXXHUM NOCT YNPABAEHUS

¢ ABa CMAEHDbS C IAEKTPUYECKON PEFYAUPOBKON AAS
pyAeBOro

CABUXHasA ABEPb AASI BbIXOAA C MOCTa YNPaBAEHNS
Ha 60pTOBYIO YaCTb NaAybbl M OMycKatoLLleecs OKHO
C 3AEKTPOMPUBOAOM MO AEBOMY 60OPTY

MOAHBI KOMNAEKT NPMHBOPOB ABUraTeAem, BKAOYAS
AaTUMKU YPOBHS TOMAMBA, AATUUKM TEMMEPATYpPbI
BbIXAOMa, CUCTEMY MPEAYNPEXAEHUSA O
3arpsi3HEHUM TOMAMBA U MIHAMKATOP MOAOXEHMUS
pyAs

HaBuraunoHHas cuctema, BKAOYatoLLan B cebs
paaap, GPS n kapTnAaoTTep (2 ancnaes), YKB-
PaAMOCTaHLMIO, Aar C 0TOBPaXeHNeM CKOPOCTU 1
NPOMNAEHHOIO PACCTOSHUS, SXOAOT C CUCTEMON
npeAYynpPexAeHUs, aBTOMUAOT U
6bICTPOAENCTBYHOLMIA MAarHUTHbINA KOMMAc

OpraHbl yNpaBA€HUS HOCOBbIM MOAPYANBAIOLLNM
YCTPONCTBOM, CTEKAOOYUCTUTEASMU, TPIOMHbBIM
HaCoCOM M TpaHLeBbIMU NAUTaMu (C UHAUKaTOpPaMu)
[MaHeAb ynpaBAEHUA SIAEKTPUYECKON cuctemon 24 B
n240B

KpacHas Ho4yHas noAcBeTKa

3aKkaAéHHoe A0boBOe CTEKAO (6e3 TOHMPOBKYU, AAS
YAYULLEHWS BUAMMOCTUN B TEMHOE BPEMS CYTOK)

MAAYEHbIN CAAOH

* CABWXXHblE ABEPYU B KOKMUT C pamMoi 13
Hep>KaBeloLL e CTaAU M OTKPbIBAOLLEECS OKHO B
KOPMOBOW YacTu kamby3a

U-06pasHblt AMBaH C KOPENHbIM CTOAUKOM
Pa3BAeKaTeAbHbIN LLEHTP, BKAKOYAOLW A
CBETOAMOAHbIN TEAEBU30P CBEPXBbLICOKOM YETKOCTH
C 49-A10MOBbBIM 3KPAHOM U 3AEKTPOMPUBOAOM
NoAb&Ma/onycKaHus, U ayAMocucTeMy ¢
npourpbiBaTeAeM Blu-ray n AnHamnkamu

CepBaHT AN XPaHEHUSA BYTHIAOK M 6OKAAOB C
XOAOAUABHUKOM U AeAOreHepaTopoM

[-o6pa3Has obepeHHas 30Ha CO CKAAAbIBaOLLMMCA
CTOAUKOM

Mpo3payHbIiN ALK CO CBETOOTPAXKAKOLLMUM CTEKAOM U
60KOBbIe XaAto31 (BO3SMOXHa YCTaHOBKA KPbILLK C
3AEKTPOMPUBOAOM)

KAMBY3

CTekAOKepaMmyeckas MAUTA C YeTbIPbMS
KOHbOpKamMu

KoM6WHMpOBaHHas MUKPOBOAHOBaS/
KOHBEKLIMOHHAs Neyb C rpUAeM
ABYXCEKLMOHHbIE MOMKWN U3 HEPXKABEIOLLLEN CTAAN
CO CMecUTeAeM

MOAHOPa3MepPHbIN XOAOAUABHIUK/MOPO3UAbHASA
Kamepa

MocyaoMoeyHas MalumnHa

BeleBble WKapUUKM U ALLIUKN

YAOBCTBA

* Bce KaloTbl OCHaLLeHbl OTKPbIBaeMbIMU
UAAIOMUHATOPaMMN

Bce KaloTbl 0OCHallleHbl po3eTkamu 220/240 B
Be3ae yCTaHOBAEHbI NPYXWHHbIe MaTpachl (Kpome
AOMOAHUTEABHOW KaloTbl AAS KOMaHAbI)

Bce caHy3Abl OCHaLLeHbl AYLIEBbIMU KabUHaMK,
TYyaAeTaMU C SAEKTPOCMbIBOM MPECHOW BOAOH,
BbITS)KHbIMW BEHTUAATOPAaMM U po3eTkaMu Ha 240 B
AN SAEKTPOOPUTBbI

MACTEP-KAIOTA

BoAbLlas ABycnaAbHas KpoBaTb C HUXKHUMU
AWnKamMmn

FapAepob ¢ BelaAkaMu v aLmnKamm
TyaAeTHbI CTOAUK

AvBaH

CBETOAMOAHDI TEAEBM30P CBEPXBbLICOKOWM
YETKOCTH C 40-AOMMOBbBIM 3KPAHOM 1
ayAMocucTeMa C npourpbiBaTeAeM Blu-ray,
NOAKAIOYEHHAA K AHaMMUKaM

CaHy3eAn AyLWw

HOCOBASAI FOCTEBAA KAIOTA

BoAbluas ABycnaAbHas KPOBaTb C HUXKHUMK
ALWnKamMm

FapAepo6 ¢ noAkaMu

TyaneTHbI CTOAUK

MaAy6HbIN AOK

BelueBble LWKapUMKM

CaHy3seA n ayw

FTOCTEBAS KAIOTA MO NPABOMY BOPTY

* ABe OAHOCMAAbHbIX KPOBATW CO BCTPOEHHbIMU
AawmKamm (c onumen TpaHcHopMaLmm ¢ NOMOLLbIO
3AEKTPOMPUBOAA B ABYCMAAbHYIO KPOBaTb)

* fapAepob Cc NoAKaMmn

+ BelyeBble WKapUMKM

* CaHy3eA C 06LMM AOCTYNOM

FTOCTEBAS KAIOTA MO AEBOMY BOPTY

* ABe OAHOCMAAbHbIX KPOBATW CO BCTPOEHHbIMU
AWMKamm

* fapAepob ¢ moAKaMu

* BeleBble WwWKadumkmn

NOACOBHbIE MOMELLEHWUS HUXKHEWN NAAYBbI

* B A066U ycTaHOBAEHa CTUPaAbHasi MallnHa C
CYLLUMAKOM M 060pyAOBaHa KAaAOBasd (C
BO3MOXHOCTbIO Pa3A€AbHON YCTAaHOBKM
CTUPAAbHOM MALLUUHbI U CYLLNAKN)

KAIOTA AAI KOMAHADI (ONMLUOHAAbBHO)

* OpHOCNaAbHas KPOBaTb C BbIABUFAaEMbIMU ALLMKAMK
noaA Hen

* TapAepob c MoAKon

+ CaHy3eA C AyLeM, TYaAeTOM C SAEKTPOCMbIBOM
NPecHON BOAOW U PaKOBUHOWM

OTAEAKA UHTEPBEPA

MaToBas oTAeAKa AepeBOM Ha Bblbop: Ay6 poBepe
AN 6eAéHbIN AY6. Opex nAK cepebpucTbii AY6 —
OMNUMOHAABHO

CTOAELUHULbI ¥ MOAbI U3 TBEPAbIX MAaTEPUAAOB BO
BCEX FOCTEBbIX BaHHbIX

CTOAeLHMLbI U3 TBEPAbIX MaTePMaAOB B KaMby3e
LLIMpOKUIA aCCOPTUMEHT BbICOKOKa4YeCTBEHHbIX
06MBOYHbIX TKaHeW 1 KOBPOB

LLITOpKK, XKaAK3U UAM COAHLLe3aLUUTHbIE GUABTPbI
Ha BCEX OKHax M MAAIOMUHATOPaX

AepeBsHHbIN NOA B KaMby3e 1 06e AeHHOM 30He
HeckoAb3siLLlee NOKPbITUE MOAA B AONOAHUTEABHON
KaloTe AAS KOMaHADI

CUAOBBIE YCTAHOBKHU

* 5-A0NacTHble rpebHble BUHTbLI U3 HUKeAb-
aAIOMUHNEBOWN 6POH3bI

HocoBoe noapyAunBatouiee yctpornctso (170
Krc/375 GYHTOB-CUA)

JAEKTPUYECKUIN YCUAUTEAD LUTYPBAAA C
r’MAPABANYECKOWN PE3ePBHOM CUCTEMOW
DAeKTPOHHbIE CUCTEMbI YNIPABAEHUS ABUTATEAEM U
TpaHcMuccuen

lepMeTUYHbIe CAAbHUKM BaAa

BbITS>XHOW BEHTUASTOP MALLMHHOIO OTAEAEHUS C
3AEKTPOHHbIM TaMEPOM 3aAEPXKKM

SAEKTPUYECKAS CUCTEMA

24-BoAbTOBaS:

* 4 MOLLHbIX aKKYMYAATOPA AASi yCKa ABUraTeAen

* 4 AOMOAHUTEAbHbIX aKKYMYASITOPA NMOBbILLIEHHOW
MOLLHOCTW AAS MUTaHUSA BHYTPEHHUX CUCTEM SXTbl

* 3apsiAHOE YCTPOMCTBO MOLLHOCTbIO 80 A,
3apsxatoLlee 06a KOMNAEKTa akKyMYASITOPOB
yepes aBTOMaTUYECKYIO 3apPSAHYIO CUCTEMY

* TAaBHble AUCTAHLUMOHHbIE BbIKAOYATEAN
AKKYMYASTOPOB M YNPaBASIOLLNIA BbIKAOYATEAD Ha
rA@BHOM NaHeAn

* CBETOAMOAHbBIE MPUBOPBI OCBELLEHUS

220/240-BoAbTOBAS:

* An3enb-reHepaTop MOLLHOCTbIO 13,5 KBT €
COBCTBEHHbBIM MYCKOBbIM aKKYMYAATOPOM 1
FAYLLMTEAEM

Pa3béMbl AAA MOAKAIOYEHMA 6eperoBoro NMTaHus
63 A

3almTa OT yTeYkMn “Ha Maccy”, cucTema 3almTbl OT
HEenpPaBUAbHOM MOASIPHOCTU MOAKAIOYEHNS, BCE
Lenu 3almLieHbl aBTOMaTUYeCKUMU
NpPeAOXpPaHUTEASIMU

JAEKTPUYECKME PO3ETKM BO BCEX MOMELLEHUSX

TOMNAUBHAA CUCTEMA

* ABa TONAMBHbIX 6aka (M3 cypaoBoro cnaaBa NS8) ¢
CUCTEMOM COeAUHEHMI, EMKOCTb — 902 raAAoHa/
1083 rannoHa CLUA/ 4100 AuTpoB

3anpaBoYHble FOPAOBUHbBI MO AEBOMY U MPaBOMY
6opTy

BbIcOKO3PDEKTUBHbIE AYNAEKCHbBIE TOMAUBHbIE
GUABTPBI/BOAOOTAEAUTEAN C CUCTEMON 3BYKOBOM U
BM3YaAbHON CUTHAAM3aLUK O 3arpPsi3HEHNUN

KpaHbl B WKadUMKe KOKNUTa AAS AUCTAHLUMOHHOTO
BbIKAOYEHUS NOAAYMN TONAUBA

BOASIHAS CUCTEMA

176 raanoHoB/ 211 rannoHoB CLLUA/ 800 AUTPOB, a
TaKXe KaAopudep c NOAOrPEeBOM OT ABUraTeAs
8MKOCTbI0 16 raAAoHOB/ 19 raanoHoB CLUA/ 73
AUTPA U NOFPYXXHOM HarpeBaTeAb Ha 240 B
YKa3aTeAb YPOBHS BOAbI

Many6Has ropAoBUHA

IAEKTPOCMbIB MPECHON BOAON AASI TYaAeTa ¢ 6akoM
Ha 60 raanoHoB/ 72 rannoHa CLLIA/ 272 anTpa

OlMHETYLUUTEAU

* ABTOMaTM4YeCKMEe OrHeTYLUMTEAN B MALLMHHOM
OTAEAEHWUM C MPUOPUTETHBIM PYUYHBIM YNIPaBAEHUEM
M CUrHaAM3aLUmen Ha 060mx NocTax ynpaBAeHUS

* PyuHble OFHeTYLUWTEAN BO BCEX KatoTax, Kamby3e,
NOACOBHOM NOMELLLEHNN U Ha HUXHEM NOCTY
ynpaBAeHus (6)

TPIOMHbIE HACOCbI

* ABTOMaTMYeCcKMe TPIOMHbIe SIAeKTPOoHacochl (6)
BbICOKOMPON3BOAUTEABHbIN PYYHON TPHOMHbIN
HaCcoC C CUCTEMOW KAANaHOB U TOYKaMM OTKauKHU,
COBMAaAAOLLMMU C TOYKAMU OTKAUYKM
aBTOMaTUYeCKOro Hacoca

APYTUE MPEAMETbI, MTOCTABASEMDIE B
CTAHAAPTHOM KOMMAEKTALUU
KOMNAEKT CTOAOBbIX MPMBOPOB, MOCYAbI 1
60KanoB (8)

KopmoBow dAarwTok

KpaHubl (6) n wBapToBbI (4)

AnTeyka

KoMnAeKT CyAOBOI AOKYMEHTaL MM
CTéraHble NOKpbIBaAa BO BCeX KatoTax, 3a
VNCKAIOYEHMEM KalOTbl AAS KOMaHAbI
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